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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktidentifikator: SAUNASAN SAUNA-AUFGUSS LAVENDEL 659250-81 (Ethyl alcohol, Geraniol)

Anderer ldentifikator: Keine

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten
wird

Einsatzbereiche des  Sauna-Aufguss Konzentrat

Produkts:

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Bezeichnung der Saunasan, C. Cakil
Gesellschaft:

Anschrift der Wallisellerstrasse 169
Gesellschaft: CH-8152 Opfikon
Kontakt:

Email address: info@saunasan.ch

Tel. der Gesellschaft:
1.4. Notrufnummer

+41 (0)44 930 58 5

Notrufnummer: 145 (Tox Info Suisse)

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

VorschriftsmaRige Klassifizierung (EC) Nr. 1272/2008

I((Eetfahrenklasse und - schwere Augenschadigung/-reizung, Gefahrenkategorie 2
ategorie:
9 Entzindbare Flussigkeiten, Gefahrenkategorie 3
H226, Flissigkeit und Dampfentziindbar.

H319, Verursacht schwere Augenreizung.

2.2. Kennzeichnungselemente

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweis H226, Flussigkeit und Dampfentziindbar.
H319, Verursacht schwere Augenreizung.

Ergdnzende EUH208, Enthalt Eucalyptol, Geranyl acetate, Linalool. Kann allergische Reaktionen
Information: hervorrufen.

Sicherheitshinweise P210, Von Hitze/Funken/offener Flamme/hei3en Oberflachen fernhalten. Nichtrauchen.
P233, Behalter dicht verschlossen halten.
P240, Behalter und zu befiillende Anlageerden.
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P241, Explosionsgeschutzte elektrische
Betriebsmittel/Luftungsanlagen/Beleuchtung/verwenden.
P242, Nur funkenfreies Werkzeug verwenden.
P243, MaRnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.
P264, Nach Gebrauch griindlich waschen.
P280, Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P303/361/353, BEI KONTAKT MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle beschmutzten,
getrankten Kleidungssticke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.
P305/351/338, BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spulen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spllen.
P337/313, Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
P370/378, Bei Brand: zum L&schen verwenden: Schaum,Ldschpulver, Kohlendioxid.
P403/235, Kiihl an einem gut bellfteten Ort aufgewahren.
P501, Inhalt/Behalter zufuhren: genehmigt Deponie.
Piktogramm
2.3. Sonstige Keine
Gefahren
ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.2. Gemische
VorschriftsmaBig
REACH- o e Klassifizierung
NETID e =E Registrierungs-Nr. e (EC) Nr.
1272/2008
Ethyl alcohol 64-17-5  |200-578-6 61.75% EDI 2-FL 2;H225-H319,
Benzyl benzoate 120-51-4  |204-402-9 0.58% A %
Linalool 78706 |201-134-4 0.55% Eta T
Eucalyptol 470-82-6  |207-431-5 0.33% PSS 1BiH226-
Geranyl acetate 105-67-3  |203-341-5 0.28% FAh I e A
Geraniol 106-24-1  |203-377-1 0.21% FR TR
AH 1-EH AT-EH C1-FL
Limonene 5989-27-5 |227-813-5 0.07% e s 13226
H410,-
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AH T-EH AT-EH C1-FL
o . ot , 3-SCI 2-SS 1B;H226-
alpha-Pinene 80-56-8  |201-291-9 0.04% S et
H410,-
AH T-EH ATER CT-FL
. 3-SCI 2-SS 1B;H226-
- ! - - - 0, )
beta-Pinene 127-91-3 204-872-5 0.02% H304-H315-H317-
H410,-
beta-Caryophyllene ~ |87-44-5  |201-746-1 0.008%  |Ag,SS TBiH304-
AH 1-EH C2-FL 3;
p-Cymene 99-87-6 202-796-7 0.005% H226-H304-H411 -
AH 1-EDI 2-FL 3-SC1 2;
Myrcene 123-35-3  |123-35-3 0.004% H226-H304-H315-
H319 -
alpha-Phellandrene  |99-83-2  |202-792-5 0.002% AH1-FL 3 H226-H304,
gamma-Terpinene 99-85-4  |202-794-6 0.002%  |AH1-FL3;H226-H304,

AH 1-EH A1-EH C1-FL

I-Limonene (S)-p- 3-SCI 2-SS 1B;H226-

- - - | 0,

Mentha-1,8-diene 5989-54-8 1227-815-6 0.001% H304-H315-H317-
H410,-

beta-Farnesene 18794-84-8 |242-582-0 <0.001% _ |AH 1;H304,-
AH T-ATO 4-EH C2-FL

alpha-Terpinene 99-86-5 202-795-1 <0.001% 3;H226-H302-H304-
H411 -

Terpinolene 586629  |209-578-0 <0001% AR ATERCISS
AH 1-EH AT-EH C1-FL

l-alpha-Pinene 7785-26-4  |232-077-3 <0.001%  |3-SCI2-SS 1B;H226-

H304-H315-H317-
H410,-

Stoffe, fiir die es gemeinschaftliche Grenzwerte fiir die Exposition am Arbeitsplatz gibt:

Name CAS EG %

Ethyl alcohol 64-17-5 200-578-6 61.75%
Propylene glycol 57-55-6 200-338-0 0.005%

Stoffe, die persistent, bioakkumulierbar und toxisch oder sehr persistent und sehr bioakkumulierbar sind,
groRer als 0,1 %:

Nicht zutreffend

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

BEI KONTAKT MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle beschmutzten, getrankten Kleidungsstiicke sofort ausziehen.
Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen. Vorhandene Kontaktlinsen nach
Moglichkeit entfernen. Weiter spiilen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Verursacht schwere Augenreizung.
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4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Nicht erwartet, ausfihrlichere Information siehe Abschnitt 4.1.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1. Loschmittel
Geeignete Medien: Kohlenstoffdioxid, trockene Chemikalie, Schaum.
5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Im Brandfall kann Folgendes Kohlenstoffmonoxid, nicht identifizierte organische Verbindungen.
freigesetzt werden:

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Bei unzureichender Belliftung Atemschutzgerat anlegen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende Verfahren
Einatmen vermeiden. Haut- und Augenkontakt sind zu vermeiden. Siehe SchutzmalRhahmen der Abschnitte 7 und 8.
6.2. UmweltschutzmaBnahmen

Von Abwasserkanalisationen, Oberflachengewassern und Grundwasser sowie Erdreich entfernt halten.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Funkenquellen entfernen. Angemessene Beluftung bereitstellen. Ein UbermaRiges Einatmen von Dampfen vermeiden.
Verschiuttetes Produkt sofort mit Sand oder inertem Pulver aufsammeln. In Ubereinstimmung mit den lokalen
Vorschriften entsorgen

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Siehe auch Abschnitte 8 und 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Von Hitze/Funken/offener Flamme/heilken Oberflachen fernhalten. Nicht rauchen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Behalter und zu befiillende Anlage erden. Nur funkenfreies Werkzeug verwenden. Mal3nahmen gegen elektrostatische
Aufladungen treffen.
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7.3. Spezifische Endanwendungen

Dufte: In Ubereinstimmung mit guter Herstellungs- und industriemaBiger Hygienepraxis verwenden.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu liberwachende Parameter

Gemeinschatftliche
Expositionsgrenzwerte:

Zutat CAS EG Beschreibung Wert

Grenzwert flr die langfristige

Exposition (liber 8 Stunden 1000

Ethyl alcohol 64-17-5 |200-578-6
Grenzwert flr die langfristige

Exposition (liber 8 Stunden 1920

Grenzwert flr die langfristige

Exposition (liber 8 Stunden 150

Propylene glycol 57-55-6  |200-338-0
Grenzwert flr die langfristige

Exposition (liber 8 Stunden ar4

8.2. Begrenzung und Uberwachung derExposition
Augen-/Hautschutz
Schutzhandschuhe / Augenschutz / Gesichtsschutz tragen

Atemschutz

Angemessene und dauernde Beliiftung sicherstellen, um ein Ansammeln tbermafiger Dampfmengen zu vermeiden und
sicherzustellen, dass die Arbeitsplatzgrenzwerte eingehalten werden. Wenn zutreffend und in Abhangigkeit von lhrem
Schema und Nutzungsvolumen, sind eventuell die folgenden technischen Steuerungseinrichtungen als zusatzliche
Schutzmalnahmen erforderlich: a) Isolieren von Mischraumen und anderer Bereiche, in welchen dieser Stoff verwendet
oder offen gehandhabt wird. Diese Bereiche missen im Vergleich zum restlichen Werk einen negativen Luftdruck
aufweisen. b) Verwenden Sie Personenschutzausriistungen - ein zugelassenes, gut passendes Atemgerat mit Patronen
fur organische Dampfe oder mit Kanistern sowie Partikelfilter. c) Verwenden Sie eine lokale Luftabzugsanlage um offene
Behalter oder andere offene potenzielle Expositionsquellen, um ein GbermaRiges Einatmen zu vermeiden, und dies
auch an Orten, an welchen dieser Stoff offen gewogen oder gemessen wird. Verwenden Sie zusatzlich dazu eine
allgemeine VerdinnungsbellUftung im Arbeitsbereich, um die potenzielle Exposition der Arbeithehmer zu eliminieren
oder verringern. d) Verwenden Sie zum Transferieren und Verarbeiten dieses Stoffs geschlossene Systeme.

Siehe auch Abschnitte 2 und 7.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen: Nicht bestimmt
Geruch: Lavendel

Geruchschwelle: Nicht bestimmt
pH-Wert: Nicht bestimmt
Schmelzpunkt / Gefrierpukt: Nicht bestimmt
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Siedebeginn und Siedebereich: Nicht bestimmt
Flammpunkt: >35°C
Verdunstungsrate: Nicht bestimmt
Entflammbarkeit (in fester Form, gasférmig): Nicht bestimmt
Obere/ Untere Entflammbarkeits- oder Bei dem Produkt liegt keine Explosionsgefahr vor
Explosionsgrenze:

Dampfdruck: Nicht bestimmt
Dampfdichte: Nicht bestimmt
relative Dichte: Nicht bestimmt
Loslichkeit(en): Nicht bestimmt
Verteilungskoeffizient: N-Oktanol/ Wasser: Nicht bestimmt
Selbstentziidungstemperatur: Nicht bestimmt
Zersetzungstemperatur: Nicht bestimmt
Zahigkeit: Nicht bestimmt
Explosionsverhalten: Nicht zu erwarten
Oxidierungseigenschaften: Nicht zu erwarten
9.2. Sonstige Angaben Nicht verfigbar

ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitét

10.1. Reaktivitat

Es besteht keine signifikante Reaktionsgefahr allein oder bei Kontakt mit Wasser.
10.2. Chemische Stabilitat

Unter normalen Lagerbedingungen weist das Produkt eine gute Bestandigkeit auf.
10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Wird unter normalen Nutzungsbedingungen nicht erwartet.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Extreme Hitze vermeiden.

10.5. Unvertragliche Materialien

Kontakt mit starken Sauren, Alkalien oder Oxidationsmitteln vermeiden.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Nicht erwartet.
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SAUNASAN SAUNA-AUFGUSS LAVENDEL 659250-81

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Dieses Gemisch wurde als Ganzes nicht auf gesundheitliche Auswirkungen getestet. Die gesundheitlichen
Auswirkungen wurden anhand der in der Richtlinie (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) umrissenen Methoden berechnet.

Akute Toxizitat:

Akute oraler Toxizitat

Akute dermaler Toxizitat

Akute inhalativer Toxizitat
Atz-/Reizwirkung auf die Haut:

schwere Augenschéadigung/-reizung:
Sensibilisierung der Atemwege/Haut:

Keimzell-Mutagenitat:
Karzinogenitat:

Reproduktionstoxizitat:

spezifische Zielorgan-Toxizitat bei
einmaliger Exposition:
spezifische Zielorgan-Toxizitat bei
wiederholter Exposition:

Aspirationsgefahr:

Den verfiigbaren Daten zufolge sind die Kriterien fur eine Klassifizierung
nicht erfullt.

Nicht zutreffend
Nicht zutreffend

Nicht verfugbar.
Den verfligbaren Daten zufolge sind die Kriterien fur eine Klassifizierung
nicht erflllt.

Schwere Augenschadigung/-reizung, Gefahrenkategorie 2

Den verfligbaren Daten zufolge sind die Kriterien fir eine Klassifizierung
nicht erfullt.

Den verfligbaren Daten zufolge sind die Kriterien fir eine Klassifizierung
nicht erfullt.

Den verfugbaren Daten zufolge sind die Kriterien fir eine Klassifizierung
nicht erfullt.

Den verflugbaren Daten zufolge sind die Kriterien fir eine Klassifizierung
nicht erfullt.

Den verfligbaren Daten zufolge sind die Kriterien fir eine Klassifizierung
nicht erfullt.

Den verfligbaren Daten zufolge sind die Kriterien flr eine Klassifizierung
nicht erfillt.

Den verfugbaren Daten zufolge sind die Kriterien fir eine Klassifizierung
nicht erfllt.

Informationen uiber gefahrliche Inhaltsstoffe in dem Gemisch

Nicht zutreffend

Zusatzliche Information: Siehe Abschnitte 2 und 3.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

12.3. Bioakkumulationspotenzial

12.4. Mobilitat im Boden

Nicht verfugbar.
Nicht verfugbar.

Nicht verfiigbar.
Nicht verfugbar.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Dieser Stoff entspricht den PBT/vPvB-Kriterien gemall REACH, Anhang XIII nicht.

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Nicht verfugbar.
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorqung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

In Ubereinstimmung mit den lokalen Vorschriften entsorgen. Das Entsorgen in Entwésserungssysteme und in der
Umwelt muss vermieden werden. Leere Behalter sollten bei einer zugelassenen Abfallsammelstelle zum Recycling oder
zur Entsorgung abgegeben werden

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID/ADN (Road/Rail/lnland Waterways)

14.1. UN-Nummer UN1169
14.2. OrdnungsgeméafRe UN- EXTRACTS, AROMATIC, LIQUID
Versandbezeichnung
14.3. Transportgefahrenklassen 3
Teilrisiko: -

14.4. Verpackungsgruppe [
14.5. Umweltgefahren Keine Umweltgefahren beim Transport.

14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiirZuséatzlich keine
den Verwender

ICAO (Air)

14.1. UN-Nummer UN1169

14.2. OrdnungsgemafRe UN- EXTRACTS, AROMATIC, LIQUID
Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen 3

Teilrisiko: -
14.4. Verpackungsgruppe 1
14.5. Umweltgefahren Keine Umweltgefahren beim Transport.

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiirZusatzlich keine
den Verwender

IMDG (Sea)

14.1. UN-Nummer UN1169

14.2. OrdnungsgemaéafRe UN- EXTRACTS, AROMATIC, LIQUID
Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen 3

Teilrisiko: -
14.4. Verpackungsgruppe i
14.5. Umweltgefahren Keine Umweltgefahren beim Transport.

14.6. Besondere VorsichtsmaBBnahmen fiirZusatzlich keine
den Verwender )
14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und geméaR IBC-Code

Nicht zutreffend
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff
oder das Gemisch
Zusatzlich keine

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Far dieses Produkt wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung ausgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Konzentrationsgrenzwerte in %: EDI 2=69.17% EDI 2A=69.17% EH A3=43.48% SCIl 3=55.43%
Summe Teilwerte: EDI 2=1.45 EDI 2A=1.45 EH A3=2.30 SCI 3=1.80
Code fiir Durchsichten:

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
Konzentrationsgrenzwerte in %

Summe Teilwerte

VorschriftsmaRige Klassifizierung (EC) Nr. 1272/2008

Code fir Abkirzungen:

Abkiirzung Bedeutung

AH 1 Aspirationsgefahr, Gefahrenkategorie 1

ATO 4 Akute Toxizitat (oral), Gefahrenkategorien 4

EDI 1 Schwere Augenschadigung/-reizung, Gefahrenkategorie 1
EDI 2 Schwere Augenschadigung/-reizung, Gefahrenkategorie 2
EH A1 Akut gewassergefahrdend, Kategorie 1

EH C1 Chronisch gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie 1

EH C2 Chronisch gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie 2

EH C3 Chronisch gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie 3

FL 2 Entzlindbare Flussigkeiten, Gefahrenkategorie 2

FL 3 Entzundbare Flussigkeiten, Gefahrenkategorie 3

H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H226 Flussigkeit und Dampf entztndbar.

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.
H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H400 Sehr giftig fur Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
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H412 Schéadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

P210 Von Hitze/Funken/offener Flamme/heien Oberflachen fernhalten. Nicht rauchen.

P233 Behalter dicht verschlossen halten.

P240 Behalter und zu befiillende Anlage erden.

P241 Explosionsgeschlitzte elektrische Betriebsmittel/Liftungsanlagen/Beleuchtung/verwenden.

P242 Nur funkenfreies Werkzeug verwenden.

P243 MaRnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.

P261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

P264 Nach Gebrauch griindlich waschen.

P270 Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

P272 Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auf3erhalb des Arbeitsplatzes tragen.

P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P301/310 BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

P301/312 BEI VERSCHLUCKEN: Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

P302/352 BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.

P303/361/353 EE;ZTQE]ZIAﬁ;u?ArLTt%;;?Lan V\Sgggﬁ gr?/rc?uggr?er)r;.A”e beschmutzten, getrankten Kleidungsstiicke sofort

P305/351/338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen. Vorhandene
Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spulen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

P330 Mund ausspulen.

P331 KEIN Erbrechen herbeifiihren.

P332/313 Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

P333/313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

P337/313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

P362 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

P363 Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

P370/378 Bei Brand: zum Léschen verwenden: Schaum,Ldschpulver, Kohlendioxid.

P391 Verschittete Mengen aufnehmen.

P403/235 Kuhl an einem gut belufteten Ort aufgewahren.

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P501 Inhalt/Behalter zufiihren: genehmigt Deponie.

SCI 2 Veratzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorien 2

SS 1 Sensibilisierung — Haut, Gefahrenkategorie 1

SS 1B Sensibilisierung — Haut, Gefahrenkategorie 1B

Die Informationen dieses Sicherheitsdatenblatts wurden gemaf unserem aktuellen Wissensstand prazis und
wahrheitsgemal gegeben, fur alle Daten, Anweisungen, Empfehlungen und/oder Anregungen wird jedoch keine
Garantie gewahrt.
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